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Narodni pfedmluva

Citované normy

IEC 60068-2-52:1996 zavedena v CSN EN 60068-2-52:1997 (34 5791) Zkouseni vlivu prostfedi - Cést 2:
Zkousky - Zkouska Kb: Cyklicka zkouska solnou mlhou (roztok chloridu sodného) (idt IEC 60068-2-58:1996)

IEC 60335-2-97:1998 zavedena v CSN EN 60335-2-97:2001 (36 1040) Bezpecnost elektrickych
spotiebi¢l pro doméacnost a podobné Gcely - Cast 2: Zvlastni pozadavky na pohony rolet, markyz,
Zaluzii a podobnych zafizeni (idt IEC 60335-2-97:1998)

ISO 3864:1984 zavedena v CSN ISO 3864:1995 (01 8010) Bezpecnostni barvy a bezpe¢nostni znacky
(idt 1SO 3864:1984)

ISO 7000:1989 zavedena v CSN 1SO 7000 (01 8024) Znacky pro pouziti na zafizenich. Rejstfik a
pfehled (idt 1ISO 7000:1996)

Obdobné mezinarodni normy

IEC 60335-2-95:1998 Safety of household and similar electrical appliances - Part 2-95: Particular
requirements for drives for vertically moving garage doors for residential use

(Bezpecnost elektrickych spotfebidt pro doméacnost a podobné ucely - Cést 2-95: Zvldstni poZadavky
na pohony pro svisle pohybliva garazova vrata pro pouZiti v rezidencich)

SN EN 60335-2-95:2001 Safety of household and similar electrical appliances - Part 2-95: Particular
requirements for drives for vertically moving garage doors for residential use

(Bezpecnost elektrickych spotfebit pro doméacnost a podobné ucely - Cést 2-95: Zvldstni poZadavky
na pohony pro svisle pohybliva garazova vrata pro pouZiti v rezidencich)

NEN-EN-IEC 60335-2-95:2001 Veiligheid van huishoudelijke en soortgelijke elektrische toestellen -
Deel 2-95: Bijzondere eisen voor aandrijfmechanismem voor verticaal bewegende garagedeuren voor
woonhuizen

(Bezpecnost elektrickych spotfebit pro domécnost a podobné ucely - Cést 2-95: Zvldstni poZadavky
na pohony pro svisle pohybliva garazova vrata pro pouZiti v rezidencich)

SS-EN 60335-2-95:2001 Elektriska hushélisapparater och liknande bruksforemél - Sakerhet - Del 2-95:
Sarskilda fordringar p¢ drivanordningar for garageddrrar med vertikal rérelse fér anvandning i
hemmiljo

(Bezpecnost elektrickych spotfebidt pro domécnost a podobné ucely - Cést 2-95: Zvldstni poZadavky
na pohony pro svisle pohybliva garazova vrata pro pouZiti v rezidencich)

Porovnani s IEC 60335-2-95:1998

Obsah normy je identicky s EN 60335-2-95:2001, ktera prebira IEC 60335-2-95:1998 s odchylkami.
Informace o pdvodnim textu jsou uvedeny v narodni pfiloze NA.

Odlisnosti textu EN od plvodniho textu IEC jsou oznaceny svislou ¢arou po levém okraji.

Informativni Udaje z IEC 60335-2-95:1998



Tato ¢ast mezinarodni normy IEC 60335 byla pripravena technickou komisi IEC TC 61: Bezpecnost
elektrickych spotrebic¢d pro doméacnost a podobné Gcely.

Tvofri prvni vydani IEC 60335-2-95.

Text této normy vychazi z téchto dokumentd:

FDIS Zprava o hlasovani
61/1360/FDIS 61/1408/RVD

Uplné informace o hlasovani pfi schvalovani této normy je mozné nalézt ve zpravé o hlasovani
uvedené v tabulce.
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Nasledujici doplnujici odchylky plati v nékterych zemich:

- 6.1 Jsou povoleny spotrebice tfidy ochrany 0l (Japonsko).

- 1.1 PoZzaduje se doplfujici znaceni (Kanada a USA).

- 7.12.1: Pozaduji se doplnujici vystrahy a nadvody (Kanada a USA).
- 117 Podminky zkousky jsou odlisSné (USA).

- 19.9: Provadi se zkouska chodu pfi pfetizeni (USA).

- 20.101: ZkousSka se neprovadi (USA).
Upozornéni na narodni prilohu

Do této normy byla dopInéna narodni priloha NA (informativni), kterd obsahuje informace o plvodnim
textu IEC 60335-2-95:1998.

Vypracovani normy
Zpracovatel: Petr Voda, Hlinsko v Cechéch, ICO 657 06 501 - Ing. Petr Voda
Technicka normalizacni komise: TNK 33 Elektrické spotrebice a elektrické ru¢ni naradi

Pracovnik Ceského normaliza¢niho institutu: Helena Musilova
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EVROPSKA NORMA EN 60335-2-95
EUROPEAN STANDARD Listopad 2001
NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM

ICS 29.120.01;91.090

Bezpecnost elektrickych spotfebitd pro domécnost a podobné tcely Cast 2-95: Zvlastni
pozadavky na pohony pro svisle pohyblivd gardzova vrata pro pouziti v rezidencich
(IEC 60335-2-95:1998, modifikovana)

Safety of household and similar electrical appliances

Part 2-95: Particular requirements for drives for vertically moving garage doors for
residential use

(IEC 60335-2-95:1998, modified)

Sécurité des appareils électrodomestiques et  Sicherheit elektrischer Gerate fiir den

analogues Hausgebrauch und ahnliche Zwecke

Partie 2-95: Regles particulieres pour les Teil 2-95: Besondere Anforderungen fur
motorisation de portes de garage a ouverture Antriebe

verticale, pour usage résidentiel von Garegentoren mit Senkrechtbewegung
(CEl 60335-2-95:1998, modifiée) zur

Verwendung im Wohnbereich
(IEC 60335-2-95:1998, modifiziert)

Tato evropska norma byla schvalena CENELEC 2001-09-01. Clenové CENELEC jsou povinni splnit
Vnitrni predpisy CEN/CENELEC, v nichz jsou stanoveny podminky, za kterych se musi této evropské
normé bez jakychkoliv modifikaci dat status narodni normy.

Aktualizované seznamy a bibliografické citace tykajici se téchto narodnich norem Ize obdrzet na
vyzadani v Ustfednim sekretariatu nebo u kteréhokoliv ¢lena CENELEC.

Tato evropska norma existuje ve trech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze v
kazdém jiném jazyce prelozena ¢lenem CENELEC do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a
kterou notifikuje Ustfednimu sekretariatu, mé stejny status jako oficidlni verze.

Cleny CENELEC jsou narodni elektrotechnické komitéty Belgie, Ceské republiky, Dénska, Finska,
Francie, Irska, Islandu, Italie, Lucemburska, Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Portugalska,
Rakouska, Recka, Spojeného krélovstvi, ©panélska, ©védska a ©vycarska.

CENELEC
Evropsky vybor pro normalizaci v elektrotechnice
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique
Europaisches Komitee fur Elektrotechnische Normung
Ustfedni sekretariat: rue de Stassart 35, B-1050 Brusel
© 2001 CENELEC. VeSkera prava pro vyuziti v jakékoli formé a jakymikoli prostrfedky
jsou celosvétové vyhrazena ¢lenlim CENELEC.
Ref. ¢. EN 60335--
-95:2001 E
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Predmluva

Text mezindrodni normy IEC 60335-2-95:1998 vypracovany v technické komisi IEC TC 61 byl
predlozen CENELEC k hlasovani v ¢ervnu 1998. Pfipominky byly projednany na zasedani v Pamploné v
Cervnu 1999, kdy bylo rozhodnuto podrobit ndvrh na EN 60335-2-95 Jednotnému schvalovacimu
postupu.

Tento navrh byl rozeslan v fijnu 1999 ale nebyl dostatecné podporen. Pfipominky byly projednany na
zasedani v Kristiansandu v ¢ervnu 2000, kdy bylo rozhodnuto predlozit druhy navrh na EN 60335-2-95
k hlasovani. Tento navrh byl rozeslan v tnoru 2001 a byl schvalen CENELEC jako EN 60335-2-95 dne
2001-09-01.

Byla stanovena tato data:

- nejzazsi datum zavedeni EN na narodni Urovni
vydanim identické narodni normy nebo vydanim
oznameni o schvaleni EN k pfimému pouzivani

jako normy narodni (dop) 2002-09-01

- nejzazsi datum zruSeni narodnich norem,
které jsou s EN v rozporu (dow) 2004-09-01

Tato norma se musi pouZivat spole¢né s EN 60335-1 Bezpecnost elektrickych spotrebicl pro
doméacnost a podobné Ucely - Cast 1: Véeobecné pozadavky. Byla zaloZzena na zékladé vydani této normy
z roku 1994. Musi se brat v Gvahu zmény a revize Césti 1 a data, kdy takové zmény zacnou platit,
budou stanovena v pfislusné zméné nebo revizi Césti 1.

Tato Cast 2 doplfiuje nebo méni odpovidajici kapitoly EN 60335-1 tak, aby ji pfevedla na evropskou
normu: Bezpecnostni pozadavky na elektrické pohony pro svisle pohybliva garazova vrata pro pouziti
v rezidencich.

Tam, kde neni pfisluény ¢lanek z Casti 1 uveden v této Casti 2, tento ¢lanek plati, pokud je to vhodné.
Kde tato norma uvadi ,doplnék*, ,zména“ nebo ,nahrazuje se”, je nutno odpovidajici text z Casti 1
prislusné upravit.

Clanky a obrazky, které doplfiuji ¢lanky a obrazky v Casti 1, jsou ¢islovany pocinaje 101.

Neexistuji Zadné zvlastni narodni podminky zplsobujici odchylku od této evropské normy jiné, nez
uvedené v priloze ZA k EN 60335-1.

Neexistuji zadné narodni odchylky od této evropské normy jiné, nez jsou uvedeny v priloze ZB k EN
60335-1.

POZNAMKA V této normé je pouzito téchto druhl pisma:
- pozadavky: obycejny typ;
- zkusebni specifikace: kurziva;

- poznamky: maly typ.



Slova v textu vytist&na tuéné jsou definovana v kapitole 2. Kdyz se definice z C4sti 1 tyka pfidavného
jména, toto pridavné jméno a pripojené podstatné jméno jsou vytistény také tucné.
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Uvod

Prizkum CENELEC TC 61 ukazal, Ze veskera nebezpedi pochazejici od vyrobkd, pro které plati tato
norma, jsou piné pokryta Smérnici 73/23/EEC o nizkém napéti. Pokud ma vyrobek pohyblivé ¢asti,
stanoveni nebezpedi podle Smérnice 89/392/EEC na strojni zafizeni ukdzalo, ze nebezpedi jsou hlavné
elektrického plvodu a v dlsledku toho se tato smérnice nepouzije. Prislusné dllezité bezpecnostni
pozadavky smeérnice na strojni zafizeni jsou vSak pokryty touto normou spole¢né s hlavnimi cili
smérnice o nizkém napéti.

Oznameni o schvéleni

Text mezinarodni normy IEC 60335-2-95:1998 byl schvalen CENELEC jako evropska norma se
schvéalenymi spole¢nymi modifikacemi.
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1 Rozsah platnosti

Tato kapitola z Césti 1 se nahrazuje takto.

Tato norma se vztahuje na bezpecnost elektrickych pohoni garaZovych vrat pro domovni pouZziti,
kterd se oteviraji a zaviraji ve svislém sméru, pricemz jmenovité napéti pohoni nepresahuje 250 V
u jednofazovych spotrebicd a 480 V u ostatnich spotrebicd. Zabyva se také nebezpecdimi souvisicimi s
pohybem téchto elektricky pohanénych garazovych vrat.

POZNAMKA 1 Pfiklady garéZovych vrat, které se oteviraji a zaviraji ve svislém sméru, jsou zndzornény na
obrazku 101.

POZNAMKA 2 Pohon m{ize byt dodavan s gardzovymi vraty.
POZNAMKA 3 Tato norma také plati pro ochranna zafizeni proti zachyceni pro pouZiti s pohony.

POZNAMKA 4 Tato norma se nezabyvé nebezpedimi pochazejicimi ze samotného mechanismu vrat
nebo okének ve vratech.

V mozné mife pojednava tato norma o béznych nebezpecich predstavovanych spotiebici, se kterymi
se setkavaji vSechny osoby v blizkém okoli domu.

Tato norma nebere vSeobecné v Uvahu hru malych déti se spotrebicem ale pripousti, ze déti mohou
byt v blizkosti garazovych vrat.

POZNAMKA 5 Upozorfiuje se na skute¢nost, ze
- pro spotrebice urcené pro pouzivani v tropickych zemich mohou byt nutné zvlastni pozadavky;

- v mnoha zemich jsou predepsany dopliujici pozadavky vydané narodnimi tUrady zodpovédnymi za ochranu
bezpeclnosti prace.

POZNAMKA 6 Tato norma neplati pro

- pohony garazovych vrat pro jiné pouziti nez v domacnosti;

- pohony pro garazova vrata vyssi nez 3,5 m;

- pohony, které se aktivuji automaticky;

- pohony pro otocné rolety, markyzy, zaluzie a podobnd zafizeni (IEC 60335-2-97);



- pohony pro komer¢ni a priimyslové Gcely;

- pohony urcené pro pouziti v mistech, kde se vyskytuji zvlastni podminky, jako je korozivni nebo
vybusna atmosféra (prach, vypary nebo plyn).

2 Definice
Tato kapitola z Césti 1 plati s témito zménami.

2.2.9 Nahrazuje se
normalni ¢innost (normal operation)
cinnost spotrebice za nasledujicich podminek:

- pohony dodavané bez vrat jsou v Cinnosti se jmenovitym zatizenim;
- pohony dodavané s vraty jsou v Cinnosti s vraty jako pfi normalnim pouzivani.

2.101
pohon (drive)
motor a ostatni soucasti, které ovladaji pohyb garazovych vrat

POZNAMKA Prikladem souasti jsou pfevody, fidici zafizeni, brzdy a systémy ochrany proti
zachyceni.

2.102 Vypusténo.

2.103 Vypusténo.

Strana 10

2.104
mzikovy spinac (biased-off switch)
spinac, ktery se automaticky vrati do polohy vypnuto, kdyz se na ak¢ni ¢len prestane pUsobit

2.105
jmenovité zatizeni (rated load)
sila nebo kroutici moment urc¢ené pro pohon vyrobcem

2.Z101
systém ochrany proti zachyceni (entrapment protection system)
¢ast pohonu, ktera zajiS»uje ochranu proti zachyceni

POZNAMKA 1 Systém ochrany proti zachyceni mizZe obsahovat jedno nebo vice zafizeni
takovych, jako jsou okraje reagujici na tlak, pasivni infraCervené a aktivni zafizeni reagujici na svétlo.

POZNAMKA 2 Systém ochrany proti zachyceni m{Ze byt vestavén v motoru nebo miize byt
instalovan oddélené.

POZNAMKA 3 Jako systém ochrany proti zachyceni mlze byt pouzit mzikovy spina¢.



2.2102
jmenovita doba cinnosti (rated operating time)
trvani nepreruseného sledu cykll ¢innosti pohonu uréené vyrobcem

POZNAMKA Pracovni cyklus sestavé z oteviraciho a zaviraciho pohybu vrat.

2.Z103
jmenovity poéet cyklu éinnosti (rated number of operating cycles)
pocet neprerusovanych cykll ¢innosti urcenych pro pohon vyrobcem

3 VSeobecny pozadavek

Tato kapitola z Césti 1 plati.

4 VSeobecné podminky pro zkousky

Tato kapitola z Casti 1 plati s témito zmé&nami.
4.2 Doplnék:

Pri provadeéni zkousky s vraty se pouZiji vrata specifikovana pro instalaci s pohonem, ktera zajisti
nejnepfiznivéjsi podminky. Pohon se nastavi podle navodu.

POZNAMKA Césti specifikované v ndvodu pro instalaci musi byt pfedloZeny se spotfebi¢em.

4.7 Doplnék:

Pokud jsou pohony urceny pro ¢innost za teploty okoli v rozsahu +5 °C az +40 °C, provadéji se
zkousky podle kapitoly 20 pri nejnepfiznivéjsi vyznacené teploté.

5 Neobsazeno
6 Trideni
Tato kapitola z Casti 1 plati s témito zmé&nami.

6.1 Zména:

Spotrebi¢e musi byt tridy ochrany I, tridy ochrany Il nebo tridy ochrany lll.
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6.2 Doplnék:



Pohony nebo ¢asti pohonu, které jsou vystaveny vnéjsim podminkdm musi byt pfinejmensim IPX4.

7 Znaceni a navody

Tato kapitola z C4sti 1 plati s t&mito zmé&nami.

7.1 Doplnék:

Pohony musi mit vyzna¢eny minimalni a maximalni teploty okoli, ve kterych jsou urCeny k ¢innosti.

Pohony dodavané bez vrat musi byt oznaceny:

- jmenovitym zatizenim v newtonech nebo v newton-metrech;
- jmenovitou dobou cinnosti v minutach, pokud neni pohon urcen pro nepretrzitou ¢innost.

Pohony dodavané s vraty musi mit vyznacen jmenovity poéet cyklu ¢innosti, pokud neni pohon
urcen pro nepretrzitou ¢innost.

7.6 Doplnék:

Homi mez teploty (150 7000/0533)

Spodni mez teploty (IS0 7O00/0534)

7.12 Doplnék:
Ndavod k pouziti musi obsahovat nasledujici:
DULEZITE BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

VYSTRAHA - JE ZIVOTNE DULEZITE PRO BEZPECNOST OSOB
DODRZET VSECHNY POKYNY

USCHOVEJTE TENTO NAVOD
Ndavod k pouziti musi obsahovat v podstaté toto:
- détem by mélo byt znemoznéno hrat si s fidicim zafizenim vrat;

- dalkové ovladani ma byt ulozeno mimo dosah déti;



- pohybuijici se vrata se musi sledovat a musi se zabranit pristupu osob, dokud se vrata Upiné
neoteviou nebo neuzavrou;

- mély by se provadét ¢asté prohlidky instalace zvlasté privodd, pruzin a montaznich prostredkd
pro zpozorovani Unavy, poskozeni nebo nerovnovahy. Nepouzivat, pokud je nutna oprava nebo
nastaveni, protoZe zavada v instalaci nebo nespravné vyvazena vrata mohou zpdsobit zranéni.

Navod k pouziti musi uvadét

- podrobnosti jak pouzivat ru¢ni ovladani a, pokud je to pouzitelné, musi uvadét, Zze aktivace
ru¢niho ovladani miize zplsobit nefizeny pohyb vrat, pokud jsou pruziny zeslablé nebo zlomené nebo
pokud nejsou vrata vyvazena;

- informace tykajici se nastaveni vrat a pohonu.
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U pohonti obsahujicich systém reagujici na tlak musi ndvod k pouZiti obsahovat v podstaté
nasledujici:

Kazdy mésic zkontrolujte, ze pohon zméni smér, kdyz se vrata dotknou predmétu vysokého 50 mm
umisténého na zemi. Znovu nastaveni a opétovna kontrola je nezbytna, protoze nespravné nastaveni
mUze zpUsobit nebezpedi.

7.Z2101 Pokud je pohon urcen pro instalaci ve vySce nejméné 2,5 m nad podlahou nebo jinou
pristupnou rovinou, musi byt podobné oznacen i obal. Tato informace musi byt také uvedena v
navodu pro instalaci.

Splnéni pozadavku se kontroluje prohlidkou.

7.12.1 Dopinék:

Navod pro instalaci musi obsahovat podrobnosti pro instalaci pohonu a jeho pfislusnych soucasti.
Musi

uvadét typy vrat a mechanismu, pro které je pohon urcen.



Navod pro instalaci musi obsahovat v podstaté nasleduijici:
DULEZITE BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO INSTALACI
VYSTRAHA - NESPRAVNA INSTALACE MUZE VEST K VAZNEMU ZRANENI
DODRZUJTE VSECHNY INSTALACNi POKYNY
Ndavod pro instalaci musi obsahovat v podstaté toto:

- pred instalaci pohonu se odstrani vSechny lana nebo retézy, které nejsou nezbytné, a vyradi se z
cinnosti jakékoli zafizeni, které neni nezbytné po instalaci pohonu;

- pred instalaci pohonu se zkontroluje, zda jsou vrata v dobrém mechanickém stavu a spravné
vyvazena a ze se spravné oteviraji i zaviraji;

- akeni prvek ru¢niho ovladani se nainstaluje ve vySce mensi nez 1,8 m;

- jakékoli pripevnéné ridici zarizeni se nainstaluje v pohledu vrat, ale daleko od pohyblivych Casti a
ve vysce nejméné 1,5 m;

POZNAMKA Nepozaduje se pfedpis pro minimalni vysku ovladacich spinacd.

- stalé pripevnéni stitk( varujicich pred zachycenim na ndpadném misté nebo pobliZ pfipevnénych
fidicich zafizeni;

- stdlé pfipevnéni Stitku tykajiciho se ru¢niho ovladani v blizkosti akéniho prvku;

- po instalaci zjistit, zda je mechanismus spravné nastaven a Ze pohon obrati smér pohybu, kdyz
se vrata dotknou 50 mm vysokého pfedmétu umisténého na podlaze (pro pohony obsahujici systém
reagujici na tlak);

- poinstalaci zjistit, zda Casti vrat nepresahuji na verejny chodnik nebo na verejnou cestu;

- po instalaci zjistit, zda pohon zabrani pohybu nebo zastavi otevirani, kdyz jsou vrata zatizena
hmotnosti 20 kg pfipevnénou ve stfedu spodniho okraje vrat (u pohonu, které se mohou pouzit s
vraty, kterd maji otvory vétsi nez o priméru 50 mm).

7.14 Doplnék:
©Otitky specifikované v 7.101 az 7.103 musi byt Citelné, trvanlivé a vhodné pro trvalé pfipevnéni.
7.15 Doplnék:

Pokud neni pouzitelné znaceni viditelné po nainstalovani pohonu, musi byt toto znaceni obsazeno v
navodu.

7.101 Pohony musi byt dodavany se stitkem, ktery obsahuje v podstaté nasledujici:

Zabrante v pristupu détem k pohybujicim se vratim

Text mdze byt nahrazen vystraznou znackou znazornénou na obrazku 102.



Splnéni poZadavku se kontroluje prohlidkou.
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7.102 Pohony obsahujici systém reagujici na tlak musi byt dodavany se Stitkem, ktery uvadi v
podstaté nasledujici vystrahu:

VYSTRAHA - Nebezpeti zachyceni
Pravidelné kontrolujte a, pokud je to nutné, nastavte, aby se zajistilo,
Ze vrata zméni smér pohybu, kdyz se dotknou 50 mm
vysokého predmétu umisténého na podlaze.
Spinéni poZadavku se kontroluje prohlidkou.
7.103 Pohony musi byt dodavany se Stitkem popisujicim, jak pouzit ru¢ni ovladani.

Splnéni poZzadavku se kontroluje prohlidkou.

8 Ochrana pred urazem elektrickym proudem

Tato kapitola z Césti 1 plati s t&mito zmé&nami.
8.2 Doplnék:

MUze dojit k dotyku zakladni izolace a ¢asti oddélenych od zivych éasti pouze zakladni izolaci
béhem nastavovani, pokud je potrebny nastroj pro umoznéni pristupu k nastavovacim prostredkim.

9 Rozbéh elektromechanickych spotrebict

Tato kapitola z C4sti 1 neplati.

10 Prikon a proud

Tato kapitola z Césti 1 plati s témito zménami.
10.1 Zména:

Namisto urcovani stfedni hodnoty se pfikon urci jako maximalni hodnota, pricemz se ignoruje vliv
spinacich proudd.

10.2 Zména:



Namisto urovani stredni hodnoty se proud urci jako maximalni hodnota, pricemz se ignoruje vliv
spinacich proudd.

11 Otepleni

Tato kapitola z Césti 1 plati s témito zménami.

11.7 Nahrazuje se:

Pohony pro stalou ¢innost jsou v ¢innosti v po sobé jdoucich pracovnich cyklech, dokud se
nedosahne ustalenych podminek.

Ostatni pohony jsou v ¢innosti takto:

- pohony dodavané bez vrat jsou v Cinnosti bez dob klidu po jmenovitou dobu cinnosti ale ne
mensi nez tri cykly ¢innosti nebo 4 min, podle toho, co je delsi;

- pohony dodéavané s vraty jsou v ¢innosti bez dob klidu po jmenovity poéet cykli éinnosti ale
ne méné nez tri cykly cinnosti.
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12 Neobsazeno

13 Unikajici proud a elektricka pevnost pri
pracovni teploté

Tato kapitola z Césti 1 plati.

14 Neobsazeno

15 Odolnost proti vihkosti

Tato kapitola z C4sti 1 plati s t&mito zmé&nami.

15.1.2 Doplnék:

Trubkové pohony IPX4 se nainstaluji do trubky, ktera je oteviena na obou koncich a ma nejvétsi
prameér specifikovany v navodu. Trubka ma délku dvojndsobnou nez motor a namontuje se na
podlozku jako pfi normalnim pouZzivani. Podlozka se otaci rychlosti 1 ot/min.



16 Unikajici proud a elektricka pevnost

Tato kapitola z Césti 1 plati.

17 Ochrana proti pretizeni transformatoru a
pridruzenych obvodu

Tato kapitola z Casti 1 plati.

18 Trvanlivost

Tato kapitola z Césti 1 neplati.

19 Abnormalni cinnost

Tato kapitola z Césti 1 plati s témito zménami.

19.1 Dopinék:

Splnéni poZadavku se také kontroluje zkouskou podle 19.Z101.
19.9 Neplati.

19.10 Dopinék:

Zkouska pokracuje pro jeden cyklus ¢innosti, pokud je toto delsi.
19.11.2 Doplnék:

Pokud miize byt pohon v cinnosti, kdyZ se simuluje jakakoli z podminek selhani, provedou se
zkousky podle 20.Z101 az 20.Z2103, pricemz je vsak pohon napajen jmenovitym napétim.

Primérné sily specifikované v 20.Z103 mohou byt prekroceny ale nesméji byt vétsi nez 600 N béhem
prvnich 2 s poté, co sila presahla 150 N a poté nesmi byt vétsi nez 150 N.

19.Z101 Pohony s vyznacenou jmenovitou dobou éinnosti nebo se jmenovitym poétem cykli
c¢innosti se napajeji jmenovitym napétim a jsou v Cinnosti nepretrzité za podminek normalni
c¢innosti.

Béhem zkousky nesméji teploty vinuti pfesahnout hodnoty specifikované v 19.9.
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20 Stabilita a mechanicka nebezpedi

Tato kapitola z Césti 1 plati s t&mito zmé&nami.

20.2 Doplnék:

Pohyblivé ¢asti pohond uréené pro nainstalovani ve vysce nejméné 2,5 m nemusi byt chranény.
20.101 Pohony musi zabranit vratdm v ndhodném uzavreni.

Spinéni pozadavku se kontroluje nasledujici zkouskou.

Pohon se napaji jmenovitym napétim ale neni v cCinnosti. Je zatizen 1,2nasobkem jmenovitého
zatizeni, které plsobi po dobu 30 min. Pokud je pohon dodavan s vraty, je zatiZzeni pisobici na vrata
rovno nejvyssi sile vyvozené vraty.

Nesmi dojit k zadnému pohybu kromé pocatecniho sesazeni systému.
POZNAMKA Nejvy$si sila se uréi s vraty v nejnepfiznivéjsi poloze, pficemz pohon neni napajen.

Zkouska se opakuje s pohonem napdajenym 0,85ndsobkem jmenovitého napéti a s napajenim
odpojenym.

20.102 Vypusténo.
20.103 Vypusténo.
20.104 Vypusteno.
20.105 Vypusténo.
20.106 Vypusténo.

20.107 Vypusténo.

20.Z101 Pohony ovladané mzikovym spina¢em se musi zastavit, kdyz je plsobeno na ak¢ni
prvek spinace.

Splnéni poZadavku se kontroluje nasledujici zkouskou.

Pohon se nainstaluje s vraty a napaji se nejnepriznivéjsim napétim mezi 0,94nasobkem a
1,06nasobkem jmenovitého napéti. Je v Cinnosti zavirani vrat.

Kdyz je ovladan akcni prvek spinace, musi se spodni okraj vrat zastavit pfed tim, nez se pohne o vice nez 50
mm.

Zkouska se opakuje béhem otevirani vrat.

PoZadavek pro zastaveni vrat do vzdalenosti 50 mm plati pouze, pokud sila zavirani vyvozena vraty
presahne 150 N, zméreno podle 20.2103.1.



20.Z102 Pohony obsahujici systém ochrany proti zachyceni s Cidly, ktera zabrani tomu, aby se
vrata dotkla prekazky, nesméji zplsobit zranéni pochazejici od pohybujicich se vrat.

Splnéni poZadavku se kontroluje nasledujici zkouskou.

Pohon se nainstaluje s vraty, pficemZ se sila vyvozena pohonem nastavi na maximum podle navodu k

pouZziti. Pohon se napaji nejnepriznivéjsim napétim mezi 0,94ndsobkem a 1,06ndsobkem jmenovitého
napéti.

Prekazka o rozmérech pfriblizné 200 mm x 300 mm, vysce 700 mm a hmotnosti 20 kg £0,5 kg se
umisti na zem pod zavirajici se vrata v nejnepfiznivéjsim sméru.

POZNAMKA Prekézka je normalné vyrobena z tvrdého dfeva a bile natfena ale mohou se pouZzit jiné

viv/

Pohon je v Cinnosti zavirani vrat. Vrata se musi zastavit nebo zménit smér svého pohybu aniz by
prisla do styku s prekazkou.

'S4

Zkouska se opakuje s prekazkou, ktera se otaci rychlosti mensi nez 15 ot/min a poté, kdyZz se
pohybuje pod zavirajicimi se vraty rychlosti 3 m/s £0,6 m/s.

Zkousky se opakuji s prekazkou umisténou na bok tak, aby jeji vyska byla 200 mm.
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Prekazka, ve své svislé poloze, se potom zvysuje do vysky vrat ale ne vyse nez 2,5 m. Pfi kazdém
zvyseni je pohon v Cinnosti zavirani vrat. Vrata se musi zastavit nebo zménit smér svého pohybu
aniz by prisla do styku s prekazkou.

Prekazka, ve své svislé poloze, se umisti na libovolné misto vedle uzavrenych vrat. Pohon je v Cinnosti
otevirani vrat. Vrata se musi zastavit nebo zménit smér svého pohybu aniz by prisla do styku s prekazkou.

20.Z103 Pohony obsahujici systém ochrany proti zachyceni s Cidly, ktera pocitaji s kontaktem
vrat s prekazkou nesméji zpUlsobit zranéni v ddsledku pohybujicich se vrat.

Splnéni poZadavku se kontroluje zkouskou podle 20.Z103.1 pfi zaviracim pohybu a, pokud je pohon
dodavan s vraty, zkouskou podle 20.Z103.2 pfi oteviracim pohybu.

20.Z2103.1 Pohon se nainstaluje s vraty, pficemz se sila vyvozena pohonem nastavi na maximum
podle navodu k pouZiti. Pohon se napaji nejnepriznivéjsim napétim mezi 0,94nasobkem a
1,06nasobkem jmenovitého napéti.



Pohon je v Cinnosti zavirani vrat z plné oteviené polohy a systém ochrany proti zachyceni mus/
omezit svislou slozku zaviraci sily na
- 150 N béhem prvnich 5 s poté, co sila presahla 25 N,

- 25 N potom;
nebo

- 400 N béhem prvnich 0,75 s poté, co sila presahla 150 N,
- 150 N béhem dalsi doby 4,25 s,

- 25 N potom;
nebo

- 600 N béhem prvnich 2 s poté, co sila pfesahla 150 N,

- 150 N potom.

Sila se méri pomoci pristroje, ktery obsahuje pevnou desku o priméru 80 mm a pruZinu s konstantou
500 N/mm =50 N/mm. PruZina pdsobi na citlivy prvek, ktery je pripojen k zesilovaci, ktery ma dobu

nabéhu a dobu poklesu nepresahujici 5 ms. Méfici pristroj musi mit presnost do 5 %.

Sila se méri na spodnim okraji vrat v nasledujicich vyskach nad zemi:

- 50 mm,

- 300 mm,

- 500 mm,

- 2500 mm nebo 300 mm pod maximalni vyskou otevfenych vrat, pokud je tato vyska mensi nez
2 800 mm.

V kazdé vysce se zméri sila v nasledujicich mistech:

- ve stredu spodniho okraje vrat,

- 200 mm od kazdého okraje vrat.

Zkouska se provede 3krat a pro kaZzdé misto se vypocita primérna zaviraci sila.

Pokud zmérena sila presahne 400 N, provede se nasledujici zkouska pro detekovani pevnych a
pohyblivych prekazek.



Prekazka o rozmérech 80 mm x 300 mm a vysce 100 mm se umisti na podlahu a doprostred napri¢
vratového otvoru.

Pohon je v Cinnosti zavirani vrat. Vrata musi zménit smér svého pohybu, kdyz detekuji pfekazku.
Zkouska se opakuje s prekazkou umisténou postupné 100 mm od kaZdého konce vratového otvoru.

Vélcova prekézka o priméru 50 mm a délce 850 mm se umisti jednim koncem 900 mm nad zem a do
stfedu otevrenych vrat.
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v/sv

Pohon je v Cinnosti zavirani vrat a valcem se pohybuje napric vratového otvoru v uhlu 45°. Systém
ochrany proti zachyceni musi detekovat prekazku a zpUsobit, Ze vrata zméni smér svého pohybu.

Sila vyvozena pohonem se poté nastavi na maximum podle navodu pro instalaci.

v v/

Sila pro zavirani se opét zméri a nesmi pfesahnout

- 600 N béhem prvnich 2 s poté, co sila pfesahla 150 N,

- 150 N potom.

20.Z103.2 Pohony urcené pro pouZiti s vraty s otvory, do kterych se mize viloZit valec o priméru
50 mm, se podrobi zkousce otevirani, pricemz se vrata opatii zatézi. Sila vyvozend pohonem se
nastavi na maximum podle ndvodu k pouziti. Zatéz ma rozmeéry priblizné 200 mm x 200 mm x 200
mm, hmotnost 20 kg a je pfipevnéna do stfedu vnéjsi strany vrat s okrajem priléhajicim k spodnimu
okraji vrat.

Pohon se napdji nejnepfiznivéjsim napétim mezi 0,94nasobkem a 1,06nasobkem jmenovitého
napéti a je v Cinnosti otevirani vrat. Pokud se spodni okraj vrat pohybuje vice nez o 500 mm, nahradi
se zatéz zkusebnim zdavazim o rozmérech pfiblizné 200 mm x 300 mm, vySce 700 mm a hmotnosti
nepresahujici 20 kg s 300 mm okrajem pfiléhajicim ke spodnimu okraji vrat.

Pohon je opét v Cinnosti otevirani vrat. Pohyb vrat musi prestat dfive, neZ zkuSebni zavaZzi pfijde do
styku s prekladem.

20.Z2104 Systémy ochrany proti zachyceni musi zajistit dostatecnou Uroven ochrany v pripadée
selhani uvnitr systému.

Splnéni poZadavku se kontroluje nasledujici zkouskou, pokud systém ochrany proti zachyceni
neni mzikovy spinac.

Pohon se nainstaluje s vraty a napaji se jmenovitym napétim. Pohon je v Cinnosti zavirani vrat.



Béhem pohybu se simuluje zkratovani nebo rozpojeni obvodu systému nebo instalacniho vedeni.

Pokud systém ochrany proti zachyceni neprestane normalné pracovat, vrata se musi zastavit
nebo musi byt ovladéna pouze pridavnym mZikovym spinacéem poté, co vrata dokoncila svij
pohyb.

Zkouska se opakuje béhem oteviraciho pohybu vrat.

Pokud systém ochrany proti zachyceni neprestane normalné pracovat, opakuje se zkouska s
dalsim simulovanym selhanim.

POZNAMKA M(Ze byt nutné simulovat vice selhani pfed ukonéenim zkousky.

20.Z105 Mechanické selhani pohonu nesmi mit za nasledek nebezpecnou ¢innost.
Spinéni poZadavku se kontroluje prohlidkou a, pokud je to nutné, zkouskou.

Prohlidka musi vyhodnotit, které ¢asti mohou ovlivnit bezpecnou cinnost a zda jsou nachylné k
prasknuti nebo k uvolnéni. Tyto ¢asti mohou byt v ramci pohonu nebo jsou pouZity pro pripojeni
pohonu k vratim.

POZNAMKA Pfiklady vyhodnocovanych ¢asti jsou $rouby, koliky, hiidele, kola, Fetézy a nosné ¢asti.

Pokud nemize prohlidka urcit, zda bude pohon pokracovat v normalni ¢innosti nebo se zastavi pfi

selhani casti, provede se nasledujici zkouska.

Pohon se nainstaluje s vraty, prficemZ se sila vyvozena pohonem nastavi na maximum podle navodu k
pouziti. Pohon se napaji nejnepriznivéjsim napétim mezi 0,94nasobkem a 1,06nasobkem jmenovitého
napéti.

Selhani se provadéji postupné a pohon je v cCinnosti jako pfi normalnim pouziti.

Pokud pohon a vrata neprestanou normalné pracovat,

- pohon musi zastavit cinnost na konci cyklu,
- nesmi byt mozna dalsi ¢innost,

- rychlost vrat se nesmi zvysit o vice nez 20 %.

20.108 Béhem pohybu pohonu v jakémkoli sméru musi akce ru¢niho fidiciho zafizeni zastavit tento
pohyb.

Pokud ma fidici zafizeni jedno tlacitko, musi dalSi akce zménit smér pohybu.
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Pokud ma fidici zafizeni dvé tlacitka, musi jedno tlacitko zastavit pohyb. Akce druhého tlacitka musi
restartovat pohyb v opacném sméru.

Pokud ma fidici zafizeni tfi tlaCitka, musi jedno tlacitko zastavit pohyb. Dalsi tlacitko musi spustit
pohyb otevirani. Pokud je na toto tlacitko plsobeno béhem pohybu zavirani, musi pohyb pokracovat
nebo zménit svlj smér. Treti tlacitko musi spustit pohyb zavirani. Pokud je na toto tlacitko plsobeno
béhem pohybu otevirani, musi pohyb pokracovat nebo zménit sviij smér.

Spinéni poZadavku se kontroluje rucni zkouskou.
POZNAMKA Zkoudka se mize provést bez vrat.

20.109 Spotiebi¢ musi obsahovat rué¢ni ovladani takové, Ze vrata mohou byt v ¢innosti ru¢né. Cinnost
rucniho ovladani nesmi zvétsit nebezpedi takové, jako je zpétny raz nebo neocekavana cinnost
pohonu.

Spinéni pozadavku se kontroluje Cinnosti rucniho oviadani s vraty zablokovanymi pfekazkou
umisténou v rdznych vyskach béhem zavirani. Ovladani musi byt schopné ¢innosti se silou
nepresahujici 220 N nebo s krouticim momentem nepresahujicim 1,6 Nm.

Zkouska se provadi s ochrannymi zarizenimi proti zachyceni vyfazenymi z innosti a poté bez napajeni
pohonu.

20.110 Pohony se nesméji automaticky restartovat poté, co byl jejich pohyb neimysiné zastaven.

POZNAMKA NelmysIné zastaveni mlze byt zplsobeno pferusenim napéajeni nebo &innosti tepelné
pojistky.

Spinéni pozadavku se kontroluje nasledujicimi zkouskami.

Spotrebic se napdji jmenovitym napétim a je v ¢innosti za podminek normalni ¢innosti. Napajeni
se poté prerusi. Po obnoveni napajeni se pohon nesmi automaticky restartovat.

Spotrebic je opét v Cinnosti a simuluje se Cinnost tepelné pojistky. Po odstranéni podminky selhani
se pohon nesmi automaticky restartovat.

21 Mechanicka pevnost

Tato kapitola z Césti 1 plati.

22 Konstrukce

Tato kapitola z C4sti 1 plati s t&mito zmé&nami.

22.101 Nesmi byt mozno ru¢né nastavit pohon bez pouziti nastroje.
Splnéni pozadavku se kontroluje prohlidkou.

POZNAMKA Tento pozadavek plati pouze pro nastaveni ovlivAujici soulad s touto normou.



22.102 Pohony musi byt dodavany s veskerymi pripojovanymi soucastmi nezbytnymi pro spinéni
pozadavk{ této normy.

Splnéni poZzadavku se kontroluje prohlidkou.

22.103 Vypusténo.
22.104 Vypusténo.

22.105 Vypusténo.

22.106 Pokud je pohon dodavan s tfi tlacitkovym fidicim zafizenim, musi byt vSechna dalsi ru¢ni
ridici zarizeni stejného typu. Znaceni tlacitek musi byt stejné.

Splnéni poZadavku se kontroluje prohlidkou.

POZNAMKA 1 Tento poZzadavek plati pouze pro fidici zafizeni pro pohyb vrat.
POZNAMKA 2 Ridici zafizeni mohou byt dalkovd nebo namontovana na sténé.

22.107 Musi byt mozné otevrit a zavfit vrata pouzitim rucniho fidiciho zafizeni.
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Spinéni poZadavku se kontroluje prohlidkou.

22.Z101 Pokud je systémem ochrany proti zachyceni mzikovy spinac, musi byt mozné, aby byl
v Cinnosti pouze v pohledu vrat.

Splnéni poZadavku se kontroluje prohlidkou.

23 Vnitrni spojovani

Tato kapitola z Casti 1 plati.

24 Soucasti

Tato kapitola z C4sti 1 plati s t&mito zmé&nami.
24.1.3 Doplnék:

Pocet cykli ¢innosti pro spinace, které odpojuji spotrebic pri ¢innosti ru¢niho ovladani, je 300.



25 Pripojeni k siti a vnéjsi pohyblivé privody
Tato kapitola z Césti 1 plati s t&mito zmé&nami.

25.7 Doplnék:

Napajeci pfivod pohonu pro vnéjsi pouziti musi mit polychloroprénovy plas» a nesmi byt leh¢i nez
obycejny polychloroprénovy privod (znaCeni 60245 IEC 57).

26 Svorky pro vnéjsi vodice

Tato kapitola z Casti 1 plati.

27 Ochranné spojeni se zemi

Tato kapitola z Casti 1 plati.

28 ©rouby a spoje

Tato kapitola z Casti 1 plati.

29 Povrchové cesty, vzdusné vzdalenosti a
vzddlenosti nap¥ric izolaci

Tato kapitola z Césti 1 plati.

30 Odolnost proti teplu, horeni a plazivym
proudum

Tato kapitola z C4sti 1 plati s t&mito zmé&nami.

30.2.2 Neplati.

30.3

POZNAMKA Casti z izolaéniho materidlu se povazuji za vystavené plsobeni pfisnych pracovnich
podminek, pokud nejsou zakryty tak, ze pravdépodobné nedojde k jejich znecisténi.

31 Odolnost proti korozi

Tato kapitola z Casti 1 plati s t&mito zmé&nami.
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Doplnék:

U casti uréenych pro venkovni instalaci se spinéni poZadavk( kontroluje zkouskou solnou mlhou podle
IEC 60068-2-52, pricemz se pouZije prisnost 2.

Pred zkouskou se povlak poSkrabe prostrednictvim kaleného ocelového trnu, ktery ma tvar kuzele s
Uhlem 40°. Jeho spicka je zaoblena s polomérem 0,25 mm 0,02 mm. Trn je zatiZen tak, aby sila
pusobici v jeho podélné ose byla 10 N +0,5 N. Vrypy se provedou vedenim trnu po povrchu poviaku
rychlosti priblizné 20 mm/s. Provede se pét oddélenych vryp( nejméné 5 mm od sebe a nejméné 5
mm od hran.

Po zkousSce se nesmi spotrebi¢ poskodit tak, Ze by nevyhovél poZadavkim této normy, zvlasté podle
kapitol 8 a 27. Povlak nesmi byt popraskan a nesmi se odlupovat od kovového povrchu.

32 Zareni, toxicita a podobna nebezpecdi

Tato kapitola z Casti 1 plati.
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Jednodilng vrata
5 vodorovnou drahou

Jednodilna vrata
se svislou a vodorovnou drahou

EIJ

Segmentova vrata Segmentova vrata

& vodorovnou & svislou drahou s vodorovnym piehybanim e

Bvisle vedena
vyklapéci vrata

Rolovaci vrata

Obrazek 101 - Priklady typl garazovych vrat
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Minimalni vySka: 60 mm
Tvar a barvy maji byt v souladu s ISO 3864

Obrazek 102 - Vystrazné znaceni proti zachyceni ditéte
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4
Prilohy
Pfilohy z Céasti 1 plati s t&mito zmé&nami.

Priloha A (normativni)

Normativni odkazy

-- Vynechany text --



